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COD: 008
REF: SOLICITUD DE PATENTE EN COLOMBIA
EXPEDIENTE N° 07052073
TITULO: ELEMENTO DE SEGURIDAD CON UN ASPECTO
DEPENDIENTE DEL ANGULO DE OBSERVACION
SOLICITANTE: SICPAHOLDING SA.
FECHA SOLICITUD: MAYO 24 DE 2007

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad solicitante, por el presente
escrito doy respuesta a su auto notificado por estado de 06 de julio de 2007, que vence el dia 6 de
septiembre de 2007 y me permito presentar |as siguientes aclaraciones:

o Como respuesta al requerimiento me pemito informar que el dia 25 de Junio de 2007, se presentd
a ese Despacho el documento en el que consta fa Cesidn del derecho a la patente otorgado por
los inventores al solicitante, debidamente legalizado. Adicionalmente fue presentada la traduccion

oficial debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores,

Junto con el presente memorial se adjunta copia simple del documento presentado.

Agradezco continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,
\ -
L y
DILIA RODRIGYEZ D'ALEMAN
ADP/srr -

P-938 6-\
p;

/

DE INDUSTRIA Yy COMERCIO

e T

/



L2



- _lfoﬂ\z

- 0
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERC

A F A

No. 07-052073- -000012-32032UECREAQ0N55
4641 Dep.
e 2?:0:%%6&%1&46 Eve 378 F;;SENAC[ONALI
A 329 GTOINFORMACION Folios: 5

Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

SENORES

. DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 07052073 .
FECHA DE LA SOLICITUD: MAYO 24 DE 2007
SOLICITANTE: SICPA HOLDING S A
TITULO:  ELEMENTO DE SEGURIDAD CON UN ASPECTO
DEPENDIENTE DEL ANGULO DE OBSERVACION

ASUNTO: PRESENTACION DE DOCUMENTOS

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad

solicitante, por el presente me permito presentar los siguientes
documentos:

* El documento en el que consta la CESION del derecho a la
patente otorgado por los inventores al solicitante, debidamente
legalizado.

* Traduccion oficial debidamente avalada por el Ministerioc de
Relaciones Exteriores,

p
O Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefor Jefe,
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TRADUCCION OFICIAL No 07/212 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se //) Q? 3
seita con el selle del traductor af iempo con la presente Esta traduccién ha sido preparada por Juan - ~
Pable Piedrahita Aguiiera, Traductor e intérprete Oficial debidamente reconocido por el Ministerio del

interior y de Justicia, por resolucion ndmere 718 de 2003 y auterizado por el Ministenio de relaciones

Exteriores de Colombia.

(Se traduce un documento de cesidn a favor de la compaila SICPA Holding SA, cerlificado notarial, L
escritos en inglés, adjuntos a la Apostilla No 5724, escrita en francés )

CLARKE, MODET & C°.

’ Colombia
CORREOQ-ELECTRONICO- clarkemodet@ clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, AA. 92397, COLOMBIA
CESION

Los suscritos, (en adelante ios CEDENTES)

Mathieu Schmid

Claude-Alain Despland

Pierre Degott

Edgar Miiller

en calidad de inventores/disenadores de "Elemento de Seguridad con un Aspecto
Dependiente del Angm-uo de Vision ", con domicilio en
Rue du Vallon 10, 1005 Lausanne

Avenue Grata-f’aille 7, 1018 Lausanne

Chemin des Falaises 15, 1023 Crissier

Rue P.-A. de Faucigny 7, 1700 Fribourg

por el presente declaran que ceden todos y cada uno de los derechos y privilegios

=)
N - . .,
gd fasi¢orrespondan o que les puedan corresponder sobre la siguiente invencion,
#&i2d fdustrial o modelo de utilidad a SCIPA Holding SA
“‘ig_ 3 ;_‘. .

ENTES y el CESIONARIO firman este documento ;como prueba de
17 '
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aceptacion de la cesion

Dada y firmada a los 22 dias del mes de Mayo, 2007.

(Firmado) llegible (Firmado) flegible (Firmado) llegible (Firmado) Hegible

Los Cedentes

(Firmado) llegible

El Cesionario

(Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado por el Cénsul

Colombia 0 mediante Apostilia).

Al respaldo: Legalizacion Nr. 17729

Yo, Martin HABS, Notario Publico de Lausana {Canton de Vaud, Suiza), por el
presente certifico la :_autentic:idad mediante comparacion de las firmas originales
depositadas en la oficina del notario con las firmas estampadas al respaldo de esta
pagina por:

El Sr. Mathieu SCHMID, de La Tour-de-Peilz, domiciliado en Lausana, k;'izien
demostrd su identidad mediante el Pasaporte Suizo Numero F036;1992, expedido el
4 de Agosto, 2003,

aude-Alain BESPLAND, de Grandson, domiciliado en Lausana, quien

su identidad mediante el Pasaporte Suizo Numero F0193190, expedido el

Yo, 2003;

re DEGOTT, ciudadanc Francés, domicitiado en Crissier, quien demostro

Adqd mediante ei Pasaporte Francés Numero 04FE00223, .expedido el 28 de
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El Sr Edgar MULLER, de Hellikon, domiciliado en Fribourg, quien demosird su

identidad mediante el Pasaporte Suizo Numero FO918999, expedido el 16 de Abril,

2004.

Lausana, Siete de Junio, Dos Mil Siete

(Firmado)

(Setllo Notarial a tinta)

(En idioma Francés, Apostilla No. 57 24)

£S TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archives de esta oficina para su

confrontacién y a la cual me remito

Bogota, Junio 21, 2007.
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AR,

SANTAFE DE BOGOTA,

CESION

El (la} abajo firmante [(En adelante EL

CEDENTE}
5

en su caracter de inventor fdisenador

con domicilio en:

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencion , modelo de
utilidad, disefio industrial

y a:

con dormmicilio en

En prueba de la mutua aceptacion de esta

cesibn ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO  firman el  presente
documento.

Dado y firmado en

A los Dias de De

El Cedente /The Assignor
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prio/The Assignee

sths 4 miutes] oproiopERIpens (3,

tnto debe ser otorgado ante Notario
alizado por el Consul de Colombia)
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The  undersigned
ASSIGNOR)
Mathieu Schmid
Claude-Alain Despland

Pierre Degott
Edgar Miiller

(Hereinafter

[Inventor /designor of
“Security element having a viewing-
angle dependent aspect”

domiciled at

Rue du Vallon 10, 1005 Lausanne

Avenue Gratta-Paille 7, 1018 Lausanne
Chemin des Falaises 15, 1023 Crissier

Rue P.-A. de Faucigny 7, 1700 Fribourg .

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
folowing invention, industrial design,
utility model

to SICPA Holding SA
with domicile in

Avenue de F‘loriss;mt 41
1008 Prilly, Switzerland

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign the present document.

Granted and signed at
on this. 22 _day of wPY

#M//WM

El Cederlte /The A551gn0r.
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i [ Martin HABS, Notary Public i Lausanne {Canton of Vaucl, Switzerland). do
i hereby certify the authentcity by comparison with the original specimens deposiied
i . in the notary's office of the signatures affxed on il

a4

N -

Mr Mathiew SCHMID. from La Tour-de-P
about his idenuty with his Swiss i
August 4, 2003,

1e back of the present page by -

cilz. residing m Lausanne, who justified
ssport number FO361992. delivered on
Mr. Claude-Alain DESPLAND. from Crandsan, residing I Lausanne, who
Tustified about his idenuty with his Swass passport number FO193190. delivered
an May 24, 2003, _ '
Mr Picrre DEGOTT, French citizen, residing in Crissier, who Justified about his
identity with- his French passport number 04FE00223, delivered on July 28,
2004,

Mt Edgar MULLER, from Hellikon, residing ir

1 Fribourg, who justified about his
identity with Ins Swiss passport numnber 0918999, delivered on April 16, 2004

.

v of June two thousand and seven.
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